AGREEMENT ON PARTICIPATION IN THE PROJECT IMPLEMENTATION,

the "Agreement",

concluded on the day, month and year indicated below by the parties
1. Holík International s.r.o.
ID No.: 25322214
registered office: Za Dvorem 642, 763 14 Zlín, Czech Republic
represented by: x,
registration data: Regional Court in Brno, Section C, Insert 25641
bank account: 1014506111/5500
        the "Beneficiary" 
and
2. University of West Bohemia
ID No.: 49777513

registered office: Univerzitní 2732/8, 301 00 Plzen, Czech Republic
represented by: x., Vice-Rector for Research and Development University according to Act No. 111/1998 Coll., as amended
bank account: 20095-64738311/0710
the "Project Participant I",

and
3. DUNE Srl.

ID No.: IT01290681004
registered office: Via Tracia 4, Rome, 00183, Italy
represented by: x
bank account:
the "Project Participant II",

Project participant I and Project participant II together hereinafter referred to as "Project participants" or individually as "Project Participant", Beneficiary and Project Participants hereinafter collectively referred to as the "Parties",

under Section 1746 (2) of Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended, and Section 2 (2) (j) of Act No. 130/2002 Coll., Support of research, experimental development and innovations from public funds and amending certain related laws (Support for Research, Experimental Development and Innovations Act), as amended (hereinafter the "Act").

Art. I. 

Subject matter of the Agreement
1. The subject matter of this Agreement is the definition of the rights and obligations of the Parties in their mutual cooperation on the implementation of the research, development and innovation project entitled "ILOC – Location and navigation system integrated in protective footwear and gloves for rescuing people" with the project number: FW03010023 (hereinafter the "Project") implementing the program of the Technology Agency of the Czech Republic (hereinafter the "Provider" or “TA CR”) entitled TREND – 3rd public tender.
2. The subject matter of this Agreement is also the definition of the conditions under which the Beneficiary will provide the relevant part of subsidy to Project Participant, regulation of rights and obligations of the Parties to tangible assets necessary to implement the Project and regulation of ownership rights to Project results and conditions for using the Project results.
Art. II.

Project implementation
1. The Project Participant is obliged to implement the Project in accordance with this Agreement, the approved Project proposal and the Grant Agreement for the Project concluded between the Beneficiary and the Provider (hereinafter the "Grant Agreement"), including its annexes – Binding Parameters of the Project Implementation (hereinafter the "Binding Parameters")  and General Terms and Conditions VA CR version 6 (hereinafter the "General Terms & Conditions"), except for provisions whose nature implies that they cannot apply to the Project Participant. In the event of a conflict between this Agreement and the Grant Agreement, including its annexes, the provisions of the Grant Agreement, including its annexes, shall prevail. The Beneficiary undertakes to provide the Project Participants with a copy of the Grant Agreement, including its annexes, without undue delay after its conclusion.
2. The Parties hereby undertake that they will carry out, within the set deadlines and to the specified extent, activities specified in the approved Project proposal and in the Binding Parameters, leading to the implementation of the Project, or other activities necessary for the implementation of the Project.
3. The Parties are obliged to implement the Project in such a way that the purpose of the grant is achieved and all obligations arising from this Agreement, the Grant Agreement and the approved Project proposal are fulfilled. 
4. The Project Participant is obliged to start to implement the Project within the term specified in the Binding Parameters, however, no later than 60 calendar days from the date of entry into force of the Grant Agreement.

5. The Project Participant is obliged to complete the Project implementation no later than October 31, 2024.
6. The person responsible to the Beneficiary for implementing the Project is x  (principal Project researcher). The person responsible to the Project Participant I – University of West Bohemia for implementing the Project is Ing. x (Project researcher). The person responsible to the Project Participant II – DUNE Srl. for implementing the Project is x (Project researcher).

7. The Parties undertake to participate in regular working meetings to monitor the material and financial implementation of the Project, the meeting is convened by the principal researcher. Meetings may be held remotely using communication technologies. The meetings will be attended mainly by the principal Project researcher and the other Project researchers. 
Art. III.

Subsidy for the Project Participant
1. Provided that the Project Participant duly fulfils the obligations arising from this Agreement, in particular submits the relevant reports and other documents on the progress of the Project within the set deadlines, the Beneficiary is obliged to provide the Project Participant with the relevant part of the grant for individual calendar years of the Project implementation (hereinafter the "Subsidy"), in the amount specified in the Binding Parameters.
2. If the condition set out in paragraph 1. of this article is met, the Beneficiary is obliged to provide the Project Participant with the Subsidy intended for the Project Participant no later than 14 calendar days from the date when the Beneficiary received the relevant part of the grant from the Provider. The Beneficiary is obliged to provide the Project Participant, upon written request, with a copy of the account statement, stating the date when the Beneficiary received the funds from the Provider.
3. The Beneficiary will provide the Project Participant with the Subsidy for the relevant calendar year by direct transfer of the Subsidy from the Beneficiary's bank account to the bank account of the  Project Participant.
4. The Project Participant is obliged to use the Subsidy exclusively to cover the approved eligible costs of the Project. The Project Participant is also obliged to keep separate accounting records on individual provided parts of the Subsidy in accordance with Act No. 563/1991 Coll., on Accounting, as amended. Upon request of the Beneficiary, the Project Participant is obliged to submit accounting documents related to the Project for audit.
5. All activities for which the Subsidy is provided must be aimed at achieving the objectives of the Project or at fulfilling the purpose of the grant, i.e., the Project Participant shall make reasonable efforts to achieve these objectives. The objectives of the Project are set forth in the Binding Parameters.
6. If the relevant par of Subsidy is not provided by the Provider to the Beneficiary at all or is provided later due to the regulation of the state budget, the Beneficiary shall not be liable for any damage incurred by to the Project Participant as a result of this situation. If the provision of the relevant part of the Subsidy by the Provider is suspended due to a breach of obligations by one of the Parties, the infringing Party shall be liable to the other Party for the damage caused.
7. In the event of the Provider’s request for the return of the Subsidy for reasons on the part of the Project Participant, the relevant Project Participant is obliged to return the affected part of the Subsidy to the Beneficiary in the manner and within the deadline set by the Beneficiary.
Art. IV.

Approved costs of the Project 
1. Approved costs of the Project mean the eligible costs incurred for the activities referred to in Section 2 (2) (m) of the Act, which were approved by the Provider and which are justified.
2. The amount of eligible costs for the Project implementation for the Project Participant is set forth in the Binding Parameters.

3. The Project Participant is obliged to keep separate accounting records on the eligible costs of the Project in accordance with Act No. 563/1991 Coll., on Accounting, as amended.
Art. V.

Project evaluation
1. In order to verify and evaluate the process of cooperation of the Project Participant in implementing the Project, the Project Participant is obliged to submit to the Beneficiary:
a) interim reports;
b) special reports;
c) final report and implementation plan;
d) report on the implementation of the results;
e) statement of eligible costs of the Project;
f) other reports upon request of the Beneficiary;
all in the format, scope, content and number of copies according to the requirements of the Provider or Beneficiary.
2. Interim report means a report on the progress of the Project implementation by the Project Participant for each year of the implementation, and if applicable any deviations in the implementation of the Project, and a report on the results achieved in the past period.
3. The Project Participant is obliged to submit interim reports to the Beneficiary no later than 10 business days before the deadline for submission of the report set by the Provider, the interim report must cover the period of the relevant calendar year. The Beneficiary is entitled to request an interim report outside this regular annual periodicity. In such a case, the Project Participant is obliged to submit an interim report within 15 calendar days from the Beneficiary’s request. 
4. A special report is submitted by the Project Participant upon the Beneficiary's request, especially in cases where the Provider suspects a breach of the obligations of the Beneficiary or the Project Participant.
5. Final report means the report on all works, objectives, results and conclusions resulting from the cooperation of the Project Participant in implementing the Project, with a summary of all findings resulting from these actions. As part of the final report, the Project Participant is obliged to submit to the Beneficiary accounting documents on the total eligible costs of the Project.
6. The final report must cover the entire period of the Project implementation and must be provided to the Beneficiary within twenty calendar days after the end of the Project implementation, even in the event of early termination of the Project.
7. The implementation plan is a document that specifies in more detail how the Project Results will be used in practice.
8. The report on the implementation of the results is structured information on the course of implementation of the Project Results and on the fulfilment of the implementation plan, submitted to evaluate the fulfilment of indicators set by the grant program and other indicators usable to evaluate the effectiveness of the grant. The report on the implementation of the results must be provided to the Beneficiary by July 20 of the year following the end of the monitored three-year implementation period.
9. The statements of eligible costs of the Project are statements that record and prove the use of eligible costs by the Project Participant in accordance with the approved Project proposal, this Agreement and the Binding Parameters.
10. The Project Participant is obliged to hand over the statements of eligible costs together with each interim report, within the deadlines set for the submission of the interim report referred to in point 3. of this Article. 

11. The Project Participant is obliged to provide information that is not confusing and to ensure that all information provided in reports or other documents corresponds to the actual situation, in particular that the financial settlement stated in the final report corresponds to the actual amount of the returned unused part of the Subsidy.
Art. VI.

Right to tangible property
1. The owner of the tangible assets (infrastructure) necessary for the Project implementation and acquired from the Subsidy is the Party that acquired the assets. If tangible assets have been acquired jointly by several Parties, the tangible assets in question are jointly co-owned by these Parties, and their share in the ownership is determined according to the proportion of funds spent on the acquisition of the tangible assets.
2. During the implementation of the Project, the Project Participant is not entitled to dispose of tangible assets pursuant to paragraph 1 of this Article in favour of a third party without the Provider's consent; in particular, it is not entitled to alienate, transfer, encumber, rent or lend these tangible assets.
3. The Parties are entitled to use the tangible assets referred to in paragraph 1 for the Project implementation free of charge.
Art. VII.

Management of pre-existing IPR
1. Pre-existing rights (background) means intellectual property rights (i.e., copyrights, industrial property rights, know-how, trade secrets, etc.) which are held by the Parties before the conclusion of this Agreement or which the Parties generate or acquire independently thereafter, and which are necessary for the implementation of the Project.
2. The Background of a Party may be used by the other Parties free of charge only for the implementation of Project. For other purposes, the Parties may use the Background of the other Parties only on the basis of a previous written license agreement under fair market conditions.
3. The Parties may not grant licenses to Background of other Parties to third parties and may not use the Background of other Parties commercially.
Art. VIII. 
Rights to Project results
1. For the purposes of this Agreement, the result of the Project means the result pursuant to Section 2 (2) (k) of the Act, generated by the independent activity of the Beneficiary or the Project Participant or generated jointly by two or more Parties within the implementation of the Project (hereinafter the "Project Result").
2. Project results are owned by the party that generates them. Two or more Parties own Project results jointly if they have jointly generated them. The co-ownership share of the Result is determined by the ratio of the parties' creative contributions to achieving the Result. If it is not possible to determine the creative contributions to the achievement of the Project Result and the Parties have not agreed otherwise, the co-ownership share of the Parties in the Project Result is equal. In determining the co-ownership share, the ratio of costs of individual Parties shall be considered, in order to avoid prohibited indirect public support.
3. If a Party with a status of a research organization or research infrastructure operator generates a Project Result or jointly generates a Project Result that can be protected under intellectual property rights (such as copyrights, patents, industrial designs, etc.) the rights of that Party to such Project Result may be transferred to the other Party or the other Party may obtain access rights to it at the market price.
4. A Project Result owned by one of the Parties may be used by that Party without restriction. A Project Result, which is owned jointly, may be used by each of the co-owners non-commercially without restrictions and commercially only after the conditions of such use have been agreed in writing in advance. Commercial use of the Project Result means its use within an existing or new product, technology or service and their application on the market or use for the conception and provision of a service. A license to a jointly owned Project Result may be granted only on the basis of a written agreement concluded by all co-owners of the Project Result. The co-owner of a jointly owned Project Result may transfer its share to a third party only if none of the other co-owners accepts a written transfer offer within one month under the same conditions as the share is offered to a third party.
5. The Parties have the right to a non-exclusive license under market conditions to the Background and/or Project Results owned by other Parties if they need them to use or exploit their own Project Results, because without them the use or exploitation of their own Project Results would be technically or legally impossible. Request for the license must be made within two years after the end of the Project.
6. The Parties are obliged to adequately protect the Project Results for an appropriate period and with appropriate territorial coverage in accordance with the regulations of intellectual property law. The Parties shall assist each other in preparing applications, including foreign ones. The Parties shall, in proportion to their co-ownership shares, share in the costs associated with the submission of applications and the conduct of the relevant proceedings for the protection of the Project Results.
7. The Parties undertake in accordance with Art. 13 of the General Terms & Conditions to enter into a contract for the use of the Project Results, which will have the requisites specified in Art. 13 of the General Terms & Conditions.
8. Unless the Parties agree otherwise in writing, the provisions of this Article shall apply mutatis mutandis to rights to Project Results in the event of early termination of the Agreement.
9. The Party that generated the Project result has the right to report the Project Result in the Register of Information on Results, jointly owned results will be reported according to the Methodology for Evaluation of Research and Development Results issued by the Government Council for Research and Development and valid for the calendar year in which the Project Result is to be reported.
10. The Project Participant guarantees that the Project Results generated by it do not interfere with the intellectual property rights or other rights of third parties, for any use of the Project Results in the Czech Republic and abroad. 

Art. IX.

Provision of information
1. The Parties are obliged to provide each other in writing and in the prescribed form with complete, true and timely information on the parts of the Project they have implemented, in particular information and data on acquired knowledge and other Project Results determined by law for publication through the research, development and innovation information system once the Project Result has been achieved.
2. If the Project Participant publishes information about the Project or the Project Results, it is obliged to consistently state the Project identification code according to the Central Project Register and the fact that the Project Result was generated with the financial contribution of the Provider within the program to support of research, development and innovation.
3. Disclosure of information about the Project or the Project Results must not endanger the objectives of the Project or affect or endanger the protection of the Project Results, otherwise the violating Party shall be liable to the other Party for the damage.
4. Unless the Parties agree otherwise, all information which is not generally known, obtained by one Party (hereinafter the “Receiving Party”) from the other Party (hereinafter the “Disclosing Party”) within implementing the Project, shall be considered confidential, and the Receiving Party must keep such information confidential, ensure that it is not accessible to a third party and must not disclose it to a third party. The Receiving Party may disclose the confidential information only to its employees and other persons who carry out activities within the Project implementation and who have been bound by this Party to confidentiality. The Receiving Party may not use this information for any purpose other than to implement the Project. This provision applies even after the termination of the Agreement. In case of the transmission of confidential information in writing, the transmitted document must be visibly marked as confidential. In case of the transmission of confidential information orally, the Receiving Party must be informed of the confidential nature of the information when it is transmitted, and this fact must be confirmed in writing no later than 3 days after the transmission. Furthermore, the Parties are obliged to handle all other facts related to the Project in a manner that does not endanger the results and objectives of the Project.
Art. X.

Checking the progress of the Solution part of the Project
1. The Beneficiary is entitled at any time during the implementation of the Project and for a period of ten years after the end of the Project to carry out financial control of the Project Participant's use of the Subsidy, comprehensive control of the Project Results, control of the project objectives, including a control of the effectiveness of the use of the Subsidy and financial audit, the Project Participant is obliged to allow the Beneficiary to carry out the controls.
2. The Beneficiary declares that it will perform the aforementioned controls only to the extent stipulated by legal regulations, in particular by Act No. 320/2001 Coll., on Financial Inspections in Public Administration, as amended, and Decree No. 416/2004 Coll., as amended. 

3. Upon the Beneficiary’s request, the Project Participant is obliged to inform the Beneficiary about the circumstances related to the Project implementation, especially about any fact that could affect the Project implementation, about the performance of the implementation plan, and is obliged to forward to the Beneficiary all correspondence about the Project, and inform the Beneficiary about contracts concluded with suppliers and their work performed within the Project, the Project Participant is obliged to keep the originals of such contracts. The Project Participant is obliged to prove at the Beneficiary's request that it complies with the obligations set out in the rules for the provision of grant, within the period specified by the Beneficiary.
4. The Project Participant is obliged to keep separate accounting records for the use of all funds intended for the Project implementation (the Subsidy and the Project Participant’s own funds) so that these funds and their management are separated from the Project Participant's other assets. The Project Participant is obliged to keep these records for a period of ten years from the date of termination of this Agreement.
5. The Project Participant is obliged to financially settle the individual parts of the Subsidy towards the Beneficiary and at the same time return the unspent parts of the Subsidy in accordance with applicable laws, which stipulate the terms and principles of financial settlement of relations with the state budget. If the Subsidy is not used during the calendar year for which it was granted, the Project Participant is obliged to return the unspent part of the Subsidy to the Beneficiary within 7 calendar days after learning that this part of the Subsidy will not be used or after the Provider’s or the Beneficiary’s was request to return it. The Project Participant is obliged to return the unspent part of the Subsidy to the Beneficiary no later than December 15 of the calendar year in which the Subsidy was provided. The Project Participant is obliged to return a maximum of 5% of the provided Subsidy for the given calendar year to the Beneficiary no later than February 7 of the following year. The Project Participant is obliged to return a maximum of 5% of the provided part of the Subsidy for the last calendar year of the Project implementation to the Beneficiary no later than February 7 of the calendar year following the end of the Project implementation.
6. The Project Participant is obliged to submit to the Beneficiary, together with the settlement of the Subsidy, a justification for the use of the Subsidy, including written information on whether it has used funds from other sources, including other public funds, for the purpose for which the Subsidy was provided, stating the funds and their amount, in the form specified by the Beneficiary.
Art. XI.

Other obligations of the Project Participant
1. In the case of obligations that are not regulated in this Agreement, the Grant Agreement, including its annexes, shall be decisive. The Project Participant is obliged to comply with all obligations of the Beneficiary, as well as the obligations of the Project Participant arising from the provisions of the Grant Agreement, incl. annexes, and its amendments, except provisions whose nature implies that they cannot apply to the Project Participant. The Project Participant is obliged to provide the Beneficiary with all necessary assistance in order to comply with these obligations, including the liability of the Beneficiary for breach of budgetary discipline by the Project Participant.
2. The Project Participant is obliged to comply with the obligations of persons who have been provided support from the state budget, stipulated in particular by the Act, Act No. 218/2000 Coll., on Budgetary Rules, as amended, and other legal regulations, and to meet all other conditions of use of the Subsidy by the Project Participant under this Agreement.
3. The Project Participant agrees to the publication of its identification data, the amount of the provided Subsidy and the final report on the Project implementation.
4. The Project Participant is obliged to inform the Beneficiary in writing of any change decisive for the provision of the Subsidy no later than 4 calendar days from the date on which it became aware of the change, in particular a change in its legal form, insolvency proceedings, liquidation, etc., changes in all facts set forth in the Binding Parameters, as well as any other changes and facts that could affect the Project implementation and objectives or a change of the data published in the R&D&I IS, and that the Project Participant ceased to meet the qualification conditions that occurred in the period from the effectiveness date of the Grant Agreement.
5. The Project Participant is obliged to use the Subsidy in accordance with legal regulations correctly, economically, efficiently and effectively, while it is obliged to comply with the maximum allowable share of the Project support from public funds in the eligible costs of the Project.

6. The Project Participant declares that it is aware of its obligation to quantify and pay to the Provider through the Beneficiary the income from the Project according to Article 9 of the General Terms & Conditions and not to prevent the receipt of such income.
7. The Project Participant is obliged to provide the Beneficiary with all assistance necessary for the Beneficiary to be able to meet its obligations towards the Provider.
8. The Project Participant is liable to the Beneficiary for a breach of budgetary discipline by the Project Participant, the Beneficiary then being liable to the Provider for a breach of budgetary discipline by the Project Participant.
9. The Project Participant is obliged to take measures to eliminate deficiencies found during a public inspection without undue delay, but no later than by the deadline set by the inspection body, and to inform the Beneficiary of the measures taken, whereas the Beneficiary reserves the right to verify Project Participant’s compliance with imposed remedial measures.
10. The Project Participant undertakes to cooperate on the implementation plan for the Project Results.

11. The Project Participant is obliged according to Act No. 563/1991 Coll., on Accounting, to publish financial statements in the relevant register pursuant to Act No. 304/2013 Coll., on Public Registers, for the entire period of the Project, if this obligation is stipulated for it by the aforementioned laws. 

12. The Project Participant undertakes to prove, at the request of the Beneficiary, that it complies with the obligations laid down in the rules for providing support (as defined in Art. 2 (1) (l) of the General Terms & Conditions), by the deadline set forth in the call.
Art. XII.

Penalties
1. In the event of a breach of the obligations of the Project Participant under this Agreement, including its annexes, the Beneficiary is entitled to suspend the provision of the Subsidy until the Project Participant takes corrective actions.
2. If the breach of the obligations of the Project Participant set forth in this Agreement, including its annexes, causes a breach of the obligations of the Beneficiary towards the Provider, and the Provider or the relevant administrative body pursuant to Art. 5 para. 2 and/or 3 of the General Terms & Conditions applies a penalty on the Beneficiary or stipulates a payment obligation, the Project Participant is obliged to pay the Beneficiary a financial amount corresponding to the amount of the penalty or payment obligation, i.e., the funds requested by the Provider or administrative body from the Beneficiary in connection with the breach of obligations in question.
3. If the Beneficiary breaches the obligation to provide the Project Participant with a part of the Subsidy for the given calendar year or if it provides part of the Subsidy for the given calendar year late, the Beneficiary is obliged to pay the Project Participant a contractual penalty in the amount of 0,1 % for each day of delay from the amount that was to be provided to the Project Participant, except in the case described in Article III. para. 6 of this Agreement.
4. If the Provider does not approve the Project costs of the Project Participant or a part thereof, the Project Participant is obliged to return the Subsidy in amount of the relevant unapproved costs or a part thereof within the period set by the Beneficiary. If the Project Participant does not return the Subsidy or their part within the specified period, it is obliged to pay the Beneficiary a contractual penalty of 0,1 % for each day of delay from the unreturned amount.
5. If a contractual penalty is applied pursuant to this Article, the entitled Party may claim damages from the infringing Party only in the amount by which the damage, expressed in cash, exceeds the amount of the contractual penalty imposed on the infringing Party.  

Art. XIII.

Special provisions on the Provider's authority 
1. The Project Participant acknowledges that the Provider has the same rights towards the Project Participant regarding controls of the implementation of the Project, including controls of the use of the Subsidy, as it has towards the Beneficiary.
2. To comply with paragraph 1 of this Article, the Project Participant is obliged to allow the Provider to perform such a control or an inspection and for this purpose to hand over to the Beneficiary all documents and information required by the Provider related to the Project or other information and documents requested by the Provider.
3. The Project Participant is obliged to submit the documents and information referred to in point 2. of this Article to the Beneficiary by the deadline and in the form specified by the Beneficiary.

Art. XIV.

Duration of the Agreement
1. This Agreement is concluded for a definite period. The Agreement terminates three years after the end of the Project, unless the Parties agree to extend it. The obligation under Art. V. para. 11 applies for 3 years from the achievement of the Project Results even after the termination of the Agreement; the obligation under Art. XIII. applies for 10 years from the achievement of the Project Results even after the termination of the Agreement. 
2. The Beneficiary is entitled to terminate this Agreement if the Provider terminates the Grant Agreement pursuant to Art. 7 of the General Terms & Conditions. The Beneficiary is further entitled to terminate this Agreement for the same reasons under Art. 7 of the General Terms & Conditions as the Provider is entitled to terminate the Grant Agreement, while for the purposes of the application of Art. 7 of the General Terms & Conditions, it shall apply that the Beneficiary is in the position of the Provider and the Project Participant is in the position of the Beneficiary. The termination shall take effect on the day of its delivery to the Project Participant.
3. The Beneficiary or the Project Participant are entitled to withdraw from the Agreement under the conditions set forth below.

4. The Project Participant is entitled to withdraw from this Agreement provided that the Beneficiary has materially breached its obligations under this Agreement (incl. annexes). A material breach of the Beneficiary's obligations under this Agreement is, in particular, a case where the Beneficiary has not provided the Project Participant the Subsidy for the relevant calendar year, except the cases described in Article III. para. 6. of this Agreement.
5. The Beneficiary is entitled to withdraw from this Agreement in particular if the Project Participant does not comply with any of its obligation under this Agreement (incl. annexes), despite being notified by the Beneficiary to do so, even within an additional period for rectification and/or if the Provider withdraws from the Grant Agreement under Art. 8 of the General Terms & Conditions. The Beneficiary is also entitled to withdraw from this Agreement for the same reasons for which the Provider is entitled to withdraw from the Grant Agreement under Art. 8 para. 1 let. a), b), d) to h) of the General Terms & Conditions, whereas for the purposes of the application of Art. 8 of the General Terms & Conditions, the Beneficiary is in the position of the Provider and the Project Participant is in the position of the principal Beneficiary.  
6. The withdrawal from the Agreement shall take effect as soon as it has been delivered to the other Party.
7. Upon withdrawal from the Agreement, the Project Participant is obliged to return the Subsidy provided to the Beneficiary in accordance with the Provider's requirements.
8. At the same time, the Parties agree on a termination condition within the meaning of Section 548 of the Civil Code, where the validity and effectiveness of this Agreement expires if the Provider decides that the Project will not be supported under the TREND program call, the Agreement then expiring on the date of the Provider's decision.
Art. XV.

Final provisions
1. This Agreement is governed by the laws of the Czech Republic, except it conflict of law provisions and any international treaties. Contractual relations not expressly regulated by this Agreement are governed by the relevant provisions of the Act and further by Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended, and other relevant legal regulations.
2. Disputes between the Parties arising from this Agreement and in connection with it will be resolved in the form of civil court proceedings before the locally and materially competent court.
3. This Agreement shall enter into force on the day it is signed by both Parties and shall take effect on the day of its publication in the Register of Contracts pursuant to Act No. 340/2015 Coll., as amended. The Parties agree that the Agreement shall be published by the Project Participant – University of West Bohemia. For the purpose of publication, this Agreement must be handed over to the Project Participant without undue delay after its signature by the last Party.
4. Changes and additions to this Agreement may be made only by agreement of the Parties, in the form of written numbered amendments hereto.
5. This Agreement is drawn up in 3 counterparts, each having the validity of the original, and each Party receiving 1 counterpart.

6. The Parties declare that they have read the Agreement and agree with its content, which expresses their true will free from errors. At the same time, they declare that this Agreement is not concluded under duress or under conspicuously unfavourable conditions; in witness whereof, they append their signatures.
Signature sheet No. 1 of the ILOC project FW03010023         
For beneficiary:

Holík International s.r.o.

In Zlín on ………

……………………………………… 

x
Authorised Officer

Holík International, s.r.o.
	
	


Signature sheet No. 2 of the ILOC project FW03010023         
For Other Project Participant I:
University of West Bohemia
In Pilsen on ………

……………………………………… 

x
Vice-Rector for Research and Development 
University of West Bohemia
Signature sheet No. 3 of the ILOC project FW03010023         
For Other Project Participant II:
DUNE Srl.

In Rome on ………

……………………………………… 

x
DUNE Srl.
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